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sprechen Ich spreche Deutsch. 

  Ich habe Deutsch gesprochen. 

  Meine Frau spricht nicht mit mir.  =  So mnou 

  Sie hat mit mir nicht gesprochen. 

reden  Ich rede jetzt mit deiner Lehrerin. 

  Er hat mit deinem Lehrer geredet. 

  Warum hast du mit ihm geredet?     Prečo si s ním hovoril? 

  Warum hast du mit ihr geredet?     Prečo si s ňou hovoril? 

Nominativ:  Er ist mein Freund.  Sie ist meine Freundin. Es ist mein Kind. 

Dativ:    Ich rede mit ihm  Ich rede mit ihr.  Ich rede mit ihm.  

Akkusativ :   ich sehe ihn   Ich höre sie   Ich höre es. 

Sagen = povedať  Ich sage nichts.  =  ja nič nehovorím.  

    Warum sagst du nichts? =  prečo nič nehovoríš. 

    Er sagt, dass du krank bist.  = on tvrdí / hovorí, že si chorá 

    Er hat gesagt, dass du nicht kommst.  =  on povedal, že neprídeš. 

Er hat gesagt, dass du nicht kommst.   

Meine Mutter hat gesagt, dass die Prinzessin um 18 Uhr schlafen geht. 

Dein Lehrer hat gesagt, dass du mehr lernen sollst.     Že sa máš viac učiť 

Unsere Nachbarin hat gesagt, dass unsere Kinder laut sind.  

Der Automechaniker hat gesagt, dass mein Auto kaputt ist.  

Dein Sohn hat gesagt, dass ihr im Sommer nach Spanien fahrt.       

Die Direktorin hat gesagt, dass wir vor dem Essen Hände waschen müssen. 

Die Frau hat gesagt, dass ich gewonnen habe.  

Ich habe gewonnen =  vyhral som 

Ich habe hier ein Gewinn =  mám tu výhru 

Obwohl ich in Deutschland studiere, spreche ich nicht so gut Deutsch.  

Ich spreche nicht so gut Deutsch, obwohl ich in Deutschland studiere.  

Obwohl ich nicht viel Zeit habe, lese ich jeden Tag ein Buch.  

Ich lese jeden Tag ein Buch, obwohl ich nicht viel Zeit habe, 

Ich habe keine Zeit = nemám čas 

Ich habe nicht viel Zeit = nemám veľa času 



Ich habe die Zeit    / Ich habe keine Zeit 

Ich habe viel Zeit  / Ich habe nicht viel Zeit 

Ich habe wenig Zeit  / Ich habe nicht wenig Zeit 

Ich habe keine Zeit 

auf jeden Fall  =  v každom prípade / „ jasnačka „ 

auf keinen Fall = v žiadnom prípade 

Hoci nemám drahé auto, som s ním veľmi spokojný.  

Obwohl ich kein teueres Auto habe, bin ich mit ihm sehr zufrieden. 

Ich bin mit meinem Auto sehr zufrieden, obwohl es nicht teuer war. 

Hoci ješ rád sladkosti, stále dobre vyzeráš.     gut aus/sehen =  vyzerať dobre 

Obwohl du Süßigkeiten gerne isst, siehst du immer noch gut aus.  

Er sagt, dass du gut aussiehst.    = On tvrdí, že dobre vyzeráš.


